
 
ค ำสั่งคณะมนุษยศำสตร์และสังคมศำสตร์ 

ที่ 148/2564 
เรื่อง แต่งตั้งคณะกรรมกำรด ำเนินงำนโครงกำรแปลบทควำมวิจัย บทควำมวิชำกำร หรือบทควำมบริกำรวิชำกำร 

เพ่ือกำรตีพิมพ์ระดับนำนำชำติในฐำนข้อมูล 
………………………….................................... 

 

 ตำมที่ศูนย์เชี่ยวชำญภำษำอังกฤษ คณะมนุษยศำสตร์และสังคมศำสตร์ ให้บริกำรด้ำนบริกำรวิชำกำร
เกี่ยวกับงำนแปลภำษำอังกฤษ – ภำษำไทย และ ภำษำไทย – ภำษำอังกฤษ รวมไปถึงบริกำรด้ำนกำรแก้ไขและ
พิสูจน์อักษร ซึ่งเป็นหนึ่งในพันธกิจของศูนย์เชี่ยวชำญภำษำอังกฤษ ส ำหรับนักศึกษำระดับบัณฑิตศึกษำ 
คณำจำรย์ บุคลำกร และศิษย์เก่ำคณะมนุษยศำสตร์และสังคมศำสตร์ และนักศึกษำต่ำงคณะ บุคคลภำยนอก
มหำวิทยำลัยขอนแก่น เพ่ือให้กำรด ำเนินกำรดังกล่ำวเป็นไปด้วยควำมเรียบร้อยและมีประสิทธิภำพ  
 อำศัยอ ำนำจตำมควำมในมำตรำ 40 และมำตรำ 85 แห่งพระรำชบัญญัติ มหำวิทยำลัยขอนแก่น พ.ศ.
2558 และค ำสั่งมหำวิทยำลัยขอนแก่นที่ 5161/2558 ลงวันที่ 28 กรกฎำคม 2558 เรื่อง มอบอ ำนำจกำรให้
ปฏิบัติกำรแทน  จึงแต่งตั้งให้ผู้ด ำรงต ำแหน่งและผู้มีนำมต่อไปนี้ เป็นคณะกรรมกำรด ำเนินงำนโครงกำรแปล
บทควำมวิจัย บทควำมวิชำกำร หรือบทควำมบริกำรวิชำกำร เพ่ือกำรตีพิมพ์ระดับนำนำชำติในฐำนข้อมูล   
 1. ฝ่ายอ านวยการและประสานงาน มีหน้ำที่ ด ำเนินกำรประสำนงำนและประเมินค่ำใช้จ่ำยให้กับ      
ผู้ที่มำติดต่อ ประกอบด้วย 
 1.1 ผู้ช่วยศำสตรำจำรย์ ดร.กรวิภำ  พูลผล  เป็นประธำนกรรมกำร 
 1.2 ผู้ช่วยศำสตรำจำรย์ ดร.สุธิดำ  โง่นค ำ  เป็นกรรมกำร 
 1.3 นำงสำวลลิดำ  ศรียงยศ   เป็นกรรมกำร 
 1.4 ผู้ช่วยศำสตรำจำรย์ ดร.ภรณี  ดีรำษฎร์วิเศษ เป็นกรรมกำรและเลขำนุกำร 
 1.5 นำงสำวปิยนันท์  ดวงก้งแสน   เป็นกรรมกำรและผู้ช่วยเลขำนุกำร 
 2. ฝ่ายการเงิน มีหน้ำที่ บริหำรจัดกำรด้ำนกำรเงินและออกใบเสร็จต่ำง ๆ ในโครงกำรให้เป็นไปด้วย
ควำมเรียบร้อย ประกอบด้วย 
  2.1 ผู้ช่วยศำสตรำจำรย์ ดร.กรวิภำ  พูลผล  เป็นประธำนกรรมกำร 
  2.2 นำยฉลองรัฐ  แสงดำว   เป็นกรรมกำร 
  2.3 นำงสำวจันทร์ศิริ  บุศรีค ำ   เป็นกรรมกำร 
  2.4 นำงพีรดำ  จงสถิตรักษ์   เป็นกรรมกำรและเลขำนุกำร 
  2.5 นำงสำวปิยนันท์  ดวงก้งแสน   เป็นกรรมกำรและผู้ช่วยเลขำนุกำร 
 
 



 
 3. ฝ่ายการแปลเอกสาร และการล่าม (Translation and Interpretation) ประกอบด้วย 
  3.1 ผู้ช่วยศำสตรำจำรย์ ดร.กรวิภำ  พูลผล    เป็นประธำนกรรมกำร 
  3.2 ผู้ช่วยศำสตรำจำรย์ ดร.สุธิดำ  โง่นค ำ    เป็นกรรมกำร 
  3.3 ผู้ช่วยศำสตรำจำรย์ ดร.ดำรำรัตน์  ค ำภูแสน   เป็นกรรมกำร 
  3.4 ผู้ช่วยศำสตรำจำรย์ ดร.อุทัยวรรณ  ด่ำนวิวัฒน์   เป็นกรรมกำร 
  3.5 ผู้ช่วยศำสตรำจำรย์ ดร.ปิยะพร  ปุณณกะศิริกุล   เป็นกรรมกำร 
  3.6 อำจำรยภำรดี  ตั้งแต่ง     เป็นกรรมกำร 
  3.7 อำจำรย์ศิรำยุ  โพธิ์วันนำ     เป็นกรรมกำร 
  3.8 อำจำรย์ Emilyn Orlain     เป็นกรรมกำร 
  3.9 อำจำรย์ Karl Griffith      เป็นกรรมกำร 
  3.10 นำยภำนุมำศ  อรุณส ำรำญ     เป็นกรรมกำร 
  3.11 นำยพงษ์ธรรม  เขียวสระคู     เป็นกรรมกำร 
  3.12 นำยไพบูรณ์  มะโนรมย์     เป็นกรรมกำร 
  3.13 ผู้ช่วยศำสตรำจำรย์ ดร.ภรณี ดีรำษฎร์วิเศษ   เป็นกรรมกำรและเลขำนุกำร 
  3.14 นำงสำวปิยนันท์  ดวงก้งแสน     เป็นกรรมกำรและผู้ช่วยเลขำนุกำร 
 มีหน้ำที่ ดังนี้ 
  1. กำรแปลไทย – อังกฤษ, แปลอังกฤษ – ไทย 
  2. กำรล่ำมไทย – องกฤษ, อังกฤษ – ไทย 
  3. กำรตรวจสอบควำมถูกต้องของภำษำอังกฤษในเอกสำรต่ำง ๆ    

  

ทั้งนี้ ตั้งแตบ่ัดนี้ เป็นต้นไป    
 

  สั่ง ณ วันที่  21  พฤษภำคม พ.ศ. 2564 
 

                        
                

(ผู้ช่วยศำสตรำจำรย์วิเชียร  แสนมี) 
รองคณบดีฝ่ำยบริหำร ปฏิบัติกำรแทน 

คณบดีคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
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